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INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

Merci de lire attentivement cette notice d’utilisation.

Prenez le temps de lire attentivement les instructions de cette notice d’utilisation.
Elles vous seront précieuses pour installer et utiliser correctement votre systeme
et vous aideront & tirer le meilleur parti de sa technologie. Conservez cette notice
d’utilisation pour référence ultérieure.

A AVERTISSEMENT : Afin de limiter les risques d’incendie ou d’électrocution,
n’exposez pas I'appareil a la pluie ou a 'lhumidité.

A AVERTISSEMENT : Protégez I'appareil de tout risque de ruissellement ou
d’éclaboussure. Ne placez pas d’objets contenant des liquides, tels que des vases,
sur I'appareil. Comme avec tout appareil électronique, veillez a ne pas renverser de
liguides sur aucune partie de I'appareil. Les liquides peuvent provoquer des pannes
et/ou un risque d’incendie.

CAUTION AVIS
RISK OF ELECTRICAL SHOCK RISQUE DE CHOG ELECTRIQUE
DO NOT OPEN NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE DE DECHARGE
GAUTION: TO REDUGE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, ELECTRIGUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERGLE (U
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). L'ARRIERE). IL NE SE TROUVE A L'INTERIEUR AUCUNE
NO USER-SERVICABLE PARTS INSIDE. PIECE POUVANT ETRE REPAREE PAR LUSAGER.
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. S'ADRESSER A UN REPARATEUR COMPETENT.

triangle équilatéral est utilisé pour prévenir I'utilisateur de la présence
d’une tension électrique dangereuse non isolée a I'intérieur de I'appareil.
Cette tension est d’un niveau suffisamment élevé pour représenter un
risque d’électrocution.

é Le symbole représentant un point d’exclamation a l'intérieur d’un triangle

i Le symbole représentant un éclair avec une fleche a l'intérieur d’un

équilatéral, tel qu’il figure sur le systeme, signale a I'utilisateur la
présence d’instructions importantes relatives au fonctionnement et a
I’entretien de I'appareil dans cette notice d’utilisation.

Emissions de classe B

Cet appareil numérique de classe B est entierement conforme a la
réglementation canadienne sur les équipements pouvant causer des
interférences (Canada uniquement).

A AVERTISSEMENT : Conservez la pile de la télécommande hors de portée des enfants.
En cas de manipulation inappropriée, elle risque de provoquer un incendie ou des
bralures chimiques. Ne la rechargez pas, ne la démontez pas, ne la portez pas a une
température supérieure a 100 °C et ne I'incinérez pas. Pour jeter la pile usagée,
respectez la maniere appropriée définie par la réglementation locale. Remplacez la pile
uniquement par une pile de méme type, portant la méme référence.

A AVERTISSEMENT : Une pile inappropriée risque d’exploser. Utilisez uniquement
une pile au lithium de 3 volts Duracell, Eveready, Energizer, Maxell, Toshiba ou Shun
Wo, de type CR2032 ou DL2032.

A AVERTISSEMENT : Ne placez jamais d’objets enflammeés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

ATTENTION : N’apportez aucune modification au systéeme ou aux accessoires.
Toute modification non autorisée peut compromettre votre sécurité, le respect des
réglementations et les performances.

A ATTENTION : Bose recommande de protéger tous les équipements électroniques
par un dispositif de protection de qualité et approuvé contre les surtensions.
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Veillez a vous débarrasser de vos piles usagées conformément aux
réglementations locales. Ne les incinérez pas.

C E Ce produit est conforme a la directive sur les ondes électromagnétiques
2004/108/EC et a la directive sur les basses tensions 2006/95/EC.
L’'attestation compléte de conformité est disponible a I'adresse
www.bose.com/static/compliance/index.html.

J’ Remarque : Lorsque la fiche d’alimentation ou la prise multiple est utiisée comme
dispositif de débranchement de I'appareil, elle doit rester facilement accessible.

J’ Remarque : Ce produit doit étre utilise a I'intérieur. I n’a pas été congu ni testé pour
une utilisation en extérieur, dans des véhicules ou sur des bateaux.

J’ Remarque : Utilisez exclusivement le cordon fourni avec ce produit.

A ATTENTION : L'écoute prolongée de musique a volume élevé peut causer des
troubles auditifs. Il est conseillé de ne pas utiliser le casque audio au volume
maximum, en particulier pendant de longues durées.

Contenu du kit

Station d’accueil universelle pour Télécommande Cable audio RCA
iPod (iPod non inclus)

Etats-Unis/Canada 120V;

Japon 100V Europe/Australie 220-240V

ou

Alimentation uniquement (& gauche) ou alimentation avec cordon secteur (a droite)

Compatibilité
Ce kit est entierement compatible avec la plupart des modeles d’iPod.

Le kit de connexion Acoustic Wave® ne peut fonctionner correctement que si
vous avez installé la version la plus récente du logiciel iPod. S’il est nécessaire de
mettre cette version a jour, visitez le site Web d’Apple et suivez les instructions de
téléchargement.
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Emplacement recommandé

Il est recommandé de placer la station d’accueil a droite du systéme Acoustic
Wave® Il, afin d’éviter que la réception en radio FM ou AM soit perturbée par
I'iPod.
Chaine Acoustic
Wave® II

Station
d’accueil iPod

Capteur infrarouge

Capteur infrarouge

®

Le capteur infrarouge en face avant de la station d’accueil doit étre visible et bien
aligné avec le capteur infrarouge du systéeme Acoustic Wave pour que les deux
appareils répondent aux signaux de la télécommande.

Connexion de la station d’accueil

Veillez a établir toutes les connexions avant de brancher ces produits a une prise
électrique.

Connectez la station d’accueil au systéme Acoustic Wave Il (comme illustré
ci-dessous) ou au systeme Acoustic Wave Music avec chargeur de CD (comme
illustré page 5).

Chaine A%oustic
Wave™ |l

Station
d’accueil
iPo

Cable audio
RCA
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Chaine Acoustic
WaveAcoustic
Wave®ll avec

chargeur de CD.

ENTREE AUX 1
gauche (L) et droite (R)

Station
d’accueil

iPod Cable audio

RCA

Raccordement de la station d’accueil au secteur
1. Connectez I'extrémité libre du cable a la station d’accueil.
2. Branchez I'alimentation secteur a une prise électrique.

Cable audio
vers ’TAWMS.

Alimentation CC

d’alimentation
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Contrbole de I'iPod et de I’Acoustic Wave® II

Il est recommandé d’utiliser la nouvelle télécommande (représentée ci-dessous)
a la place de celle qui a été fournie avec votre systeme Acoustic Wave® Il.
Utilisez ensuite exclusivement la nouvelle télécommande (et non pas les touches
de votre systeme Acoustic Wave® Il) pour contrbler ensemble votre iPod et votre
systéme.

Remarque : La télécommande fournie avec votre systéme Acoustic Wave® permet
aussi de contrdler le kit pour iPod. Utilisez la touche AUX de la télécommande
d’origine au lieu de la touche iPod de la nouvelle télécommande.

La plupart des touches de la télécommande sont décrites dans le mode d’emploi
de votre systeme Wave® Il. Les touches de la télécommande décrites ci-dessous
offrent des fonctions supplémentaires.

CD

« Sélection de la source CD sur le
On-Off systéme Acoustic Wave® Il.
Arrét de I'iPod. « Arrét de I'iPod.

\ /

\ _Bose

FM ou AM
« Sélection de la
source AM ou FM.

« Arrét de I'iPod. @ Q e . _ AUX 1-2
» Sélection de I'iPod connecté

SIS ala prise AUX IN du

o ° systeme.
Seek/Track Prosotsl/|Disc = Bascule entre AUX 1 et 2 sur
(Recherche/Piste) le chargeur de CD.
* Appui simple ° , .
pour sauter une piste. Seek /Track _Play / Pause Stop Consultez le mode d’emploi

du chargeur de CD pour plus
d’informations.

\ Lecture/Pause

= Appui maintenu

pour ecouter une

piste en avance Tune / Playlist

X
Mode,

Tune/Playlist CD Changer ] )
Passage d’une liste de = Mise en pause ou reprise de
lecture a la suivante. la lecture de I'iPod.

Acoustic Wave Music System I

L'effet de certaines touches de la télécommande dépend de la source (FM/AM/
CD/iPod/AUX) qui est en cours de lecture. Si la télécommande ne fonctionne pas
comme prévu, appuyez sur la touche de la source voulue pour restaurer le mode
de fonctionnement adéquat.

Pour utlisation avec le chargeur de CD

Pour écouter votre iPod, il peut étre nécessaire d’appuyer sur la touche AUX 1-2
afin de sélectionner I’entrée connectée a la station d’accueil. L’entrée
sélectionnée est affichée sur I'’écran du chargeur de CD.
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Insertion de I'iPod dans la station d’accueil

Placez votre iPod fermement inséré dans la station d’accueil. Cette opération
met sous tension I'iPod, qui reste en pause et se recharge si nécessaire.

Méme lorsque I'iPod en pause se met hors tension automatiquement, sa charge
Se poursuit.

Le cas échéant, vous pouvez remplacer cet adaptateur 7\
par celui qui a été spécifiquement congu pour votre %
modele d’iPod. Libérez doucement I’'adaptateur en C

insérant un ongle ou un outil fin, comme sur lillustration.

Lecture de musique

Veillez a pointer la télécommande correctement, pour que ses signaux puissent
atteindre le capteur infrarouge en face avant de la station d’accueil. Utilisez
ensuite les touches comme suit :

e Appuyez sur la touche iPod pour mettre le systéme sous
tension et débuter la lecture du contenu de I'iPod.

Play/Pause o Appuyez sur la touche Play/Pause pour mettre en pause
ou reprendre la lecture de I'iPod.

Tune/Playist e« Appuyez sur la touche Tune/Playlist pour passer d’une liste
de lecture a la suivante.

« Appuyez sur la touche Play pour commencer la lecture de
cette liste.

seek/Track  ® Appuyez une fois sur Seek/Track pour passer a la piste
précédente ou suivante.

< Un appui maintenu sur Seek/Track permet d’écouter une
piste en avance rapide.

° * Appuyez sur la touche Volume pour régler le volume.

Volume Votre systéme Acoustic Wave® est congu pour fonctionner
° avec I'iPod réglé a plein volume.
Pour régler le volume, utilisez la nouvelle télécommande au
lieu des commandes de I'iPod.

Remarque : Le réglage de volume avec les commandes de
I'iPod ne modifie pas le volume du systeme Acoustic Wave.

@ « Appuyez une fois sur la touche On-Off pour éteindre les
deux appareils, en pointant la télécommande vers la station
d’accueil jusqu’a ce que I'iPod s’éteigne.

« Vous pouvez aussi appuyer sur la touche d’une autre
source (FM-AM or CD) pour éteindre I'iPod et écouter cette
nouvelle source.

Note importante : Lors de I’écoute d’une radio FM ou AM, il est préférable
d’éteindre I'ilPod pour éviter toute interférence.
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Dépannage

Probleme

Solution

La téléecommande ne
contréle pas I'iPod.

Appuyez sur la touche iPod pour réinitialiser
le mode de fonctionnement de I'iPod.

Il peut étre nécessaire d’appuyer sur la
touche Play/Pause pour reprendre la
lecture.

Play / Pause

L'iPod est allumé alors
qu’il ne devrait pas
I'étre.

Si le systéme est éteint, ou si vous avez mis
une autre source en lecture, appuyez sur la
touche iPod.

Appuyez ensuite sur On-Off ou sur la
touche d’une autre source (AM/FM ou CD).
Si la télécommande est pointée
correctement, I'iPod s’éteint au bout de

2 secondes.

>
O

Le volume varie lorsque
I'iPod lit des
enregistrements
différents.

Utilisez la touche Volume de la nouvelle
télécommande pour régler le volume au
niveau voulu pour chaque enregistrement.
La qualité et le niveau des enregistrements
varient, ce qui donne des volumes différents
a la lecture.

s
g
5
3

L’iPod est connecté
au chargeur de CD
et est allumé, mais
aucun son n’en
provient.

Vérifiez que le cable audio de la station
d’accueil est connecté a I'entrée 1
(INPUT AUX 1) du chareur de CD.

Appuyez sur la touche iPod pour vérifier
que AUX 1 apparait sur I’écran du chargeur
de CD.

Il peut étre nécessaire d’appuyer ensuite sur
la touche Play/Pause.

Play / Pause

Les enceintes du
systeme Bose® sont
actives méme
lorsqu’un casque
audio est branché dans
I'iPod dans sa station
d’accueil.

Connectez le casque audio au mini-jack du systeme

Acoustic Wave®.

Les enceintes du systéme sont alors muettes, et le

son provient uniqguement du casque audio.

Si votre iPod est doté de quatre boutons au-dessus de la molette, il
n’est pas compatible avec ce kit Acoustic Wave.
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Remplacement de la pile

Pour remplacer la pile de la télécommande, utilisez uniquement une pile au
lithium de 3 volts Duracell, Eveready, Energizer, Maxell, Toshiba ou Shun Wo, de
type CR2032 ou DL2032. Veillez a faire correspondre le pdle + de la pile avec le
symbole + dans son logement. Reportez-vous a la notice d’utilisation de votre
systeme Bose® pour plus d’informations.

Garantie limitée du systeme Acoustic Wave

Pour toutes informations sur la garantie Iim(j)tée des produits Bose®, consultez le
mode d’emploi du systeme Acoustic Wave " Il.

iPod est une marque commerciale d’Apple Inc., et une marque déposée aux
Etats-Unis et dans d’autres pays.

Le design caractéristique du systéme Acoustic Wave® est une marque déposée
de Bose Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Toutes les autres
marques sont des marques commerciales ou des marques déposées de Bose
Corporation.
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